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1. Allgemeines

11

1.2

Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung erméglicht den sicheren und effizienten Betrieb

des Gerats. Sie ist Bestandteil des Gerats und sollte jederzeit zuganglich
sein. Lesen Sie die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig

und bewahren Sie sie in unmittelbarer Nahe des Gerats auf.

Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller
Sicherheitshinweise (s. Kap. 2, S. 3). Zusétzlich zu den Sicherheits- und

Warnhinweisen in dieser Betriebsanleitung gelten die 6rtlichen Unfall-
verhitungsvorschriften und die nationalen Arbeitsschutzbestimmungen.

Diese und andere Betriebsanleitungen kénnen Sie von der KNAUER
Webseite herunterladen: www.knauer.net/bibliothek.

Warnhinweise

Mégliche Gefahren, die von einem Gerat ausgehen kénnen, werden in
Personen- oder Sachschiaden unterschieden.

Symbol Bedeutung

GEFAHR (rot) weist auf hohen Risikograd der
A GEFAHR Geféhrdung hin. Fiihrt bei Nichtbeachtung zu

schweren Verletzungen oder zum Tod.

WARNUNG (orange) weist auf mittleren Risikograd
|AWARNUNG| der Gefahrdung hin. Kann bei Nichtbeachtung zu

schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

VORSICHT (gelb) weist auf niedrigen Risikograd
|AVORS|CHT | der Gefahrdung hin. Kann bei Nichtbeachtung zu
leichten oder mittleren Verletzungen fihren.

ACHTUNG ACHTUNG (blau) weist auf mogliche Sachschaden

hin, die nicht mit Verletzungen zusammenhangen.

1.3 Weitere typografische Konventionen

Hinweise: Besondere Informationen sind mit dem vorangestellten Wort
LHinweis” sowie einem Infosymbol gekennzeichnet:

@ | Hinweis: Dies ist ein Beispiel.
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1.4

1.41

1.4.2

14.3

1.4.4

1.4.5

Rechtliche Hinweise

Haftungsbeschrankung

Die Firma KNAUER ist fur folgende Punkte nicht haftbar:

= Nichtbeachtung dieser Anleitung
= Nichtbeachtung der nétigen Sicherheitsvorkehrungen
= NichtbestimmungsgemaBe Verwendung

= Bedienung des Gerates durch unqualifiziertes Personal
(s.Kap.2.2,S. 3)

= Verwendung von nicht zugelassenen Ersatzteilen

= Technische Verdnderungen durch die Anwendenden wie Offnen des
Gerats und eigenméchtige Umbauten

= VerstoBe gegen die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB)

Transportschaden

Die Verpackung unserer Gerate stellt einen bestmoglichen Schutz vor
Transportschaden sicher. Prifen Sie die Verpackung dennoch auf Trans-
portschaden. Im Fall einer Beschéddigung informieren Sie die Technische
Kundenbetreuung des Lieferanten innerhalb von drei Werktagen sowie
das Speditionsunternehmen.

Gewadhrleistungsbedingungen

Zum Thema Gewéhrleistung informieren Sie sich bitte Gber unsere AGB
auf der Website: www.knauer.net/de/agb.

Gewahrleistungssiegel

An einigen Geréten ist ein blaues oder orangefarbenes Gewahrleistungs-
siegel angebracht.

Warranty-Seal
Warranty void:
if seal broken!
Bei beschadigtem Siegel
erlischt die Garantie!

= Ein blaues Siegel wird von der Fertigung oder der Technischen
Kundenbetreuung bei KNAUER auf Verkaufsgerdten angebracht.

= Ein orangefarbenes Siegel wird nach einer Reparatur durch das
KNAUER Service-Personal an identischer Stelle angebracht.

Wenn Unbefugte in das Gerat eingreifen oder das Siegel beschadigt ist,
verfallt der Gewahrleistungsanspruch.

Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarung liegt dem Gerat als separates Doku-
ment bei und ist online erhaltlich: www.knauer.net/de/Support/
Declarations-of-conformity.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350


http://www.knauer.net/de/agb
http://www.knauer.net/de/Support/Declarations-of-conformity
http://www.knauer.net/de/Support/Declarations-of-conformity

2. Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1

211

Das Gerat wurde so entwickelt und konstruiert, dass Gefahrdungen durch
die bestimmungsgemaBe Verwendung weitgehend ausgeschlossen
sind. Beachten Sie dennoch folgende Hinweise, um Restgefdahrdungen
auszuschlieBen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Setzen Sie das Gerat ausschlieBlich in Bereichen der bestimmungsgema-
Ben Verwendung ein. Andernfalls kénnen die Schutz- und Sicherheitsein-
richtungen des Geréts versagen.

Einsatzbereiche

Das Gerat ist zum Einsatz fir chromatografische Anwendungen in
Innenrdumen vorgesehen.

2.1.2 Vorhersehbare Fehlanwendungen

2.2

Das Gerat darf nicht unter folgenden Bedingungen bzw. fir folgende
Zwecke betrieben werden:

Medizinische Zwecke. Das Gerét ist nicht als Medizinprodukt
zugelassen.

Betrieb auBerhalb eines Gebaudes. Andernfalls kann die Firma
KNAUER die Funktionalitdt und die Sicherheit des Geréts nicht
gewahrleisten.

Qualifikation der Anwendenden

Die Anwendenden sind fir den Umgang mit dem Gerét qualifiziert, wenn
alle folgenden Punkte zutreffen:

Sie besitzen mindestens Grundlagenkenntnisse in der Flissigkeits-
chromatografie.

Sie haben Kenntnisse Uber die Eigenschaften der eingesetzten
Losungsmittel und deren gesundheitliche Risiken.

Sie sind fur die speziellen Aufgabenbereiche und Tatigkeiten im Labor
ausgebildet und kennen die relevanten Normen und Bestimmungen.

Sie kdnnen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und Erfahrung alle in
der Betriebsanleitung beschriebenen Arbeiten verstehen und an dem

Gerét ausfihren sowie mogliche Gefahren selbststéndig erkennen und
vermeiden.

Ihre Reaktionsfahigkeit ist nicht durch den Konsum von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten beeintrachtigt.

Sie haben an der Installation eines Geréats oder einer Schulung durch
die Firma KNAUER oder einer von KNAUER autorisierten Firma
teilgenommen.

Sollten diese Qualifikationen nicht erfullt werden, missen die Anwenden-
den ihre Fihrungskraft informieren.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350



Grundlegende Sicherheitshinweise

2.3 Verantwortung der Betreibenden

Betreibende sind alle Personen, die das Gerat selbst betreiben oder einer
dritten Person zur Anwendung Uberlassen und wahrend des Betriebs die
rechtliche Produktverantwortung fir den Schutz der Anwendenden oder
Dritter tragen.

Im Folgenden sind die Pflichten des Betreibenden aufgelistet:

Die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen kennen und umsetzen.

In einer Gefadhrdungsbeurteilung Gefahren ermitteln, die sich durch
die Arbeitsbedingungen am Einsatzort ergeben.

Betriebsanweisungen fur den Betrieb des Gerats erstellen.
RegelmaBig prifen, ob die Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand
der Regelwerke entsprechen.

Die Zustandigkeiten fur Installation, Bedienung, Stérungsbeseitigung,
Wartung und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

Dafir sorgen, dass alle Mitarbeitenden, die mit dem Gerat arbeiten,
diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Die Mitarbeitenden, die mit dem Gerat arbeiten, in regelmaBigen
Absténden schulen und Uber die Gefahren informieren.

Den Mitarbeitenden, die mit dem Gerat arbeiten, die erforderliche
Schutzausristung bereitstellen (s. folgender Abschnitt).

2.4 Personliche Schutzausriistung

Bei allen Arbeiten an dem Gerét sind die im Labor notwendigen Schutz-
maBnahmen zu beachten und folgende Schutzkleidung zu tragen:

Schutzbrille mit zusatzlichem Seitenschutz

Arbeitsschutzhandschuhe gemé&B den herrschenden Umgebungsbe-
dingungen und verwendeten Losungsmitteln (z.B. Hitze, Kalte, Schutz
gegen Chemikalien)

Laborkittel

Personalisierte Schutzausriistung, die im Einsatzlabor festgelegt ist

2.5 Arbeiten mit Losungsmitteln

2.5.1 Allgemeine Voraussetzungen

Die Anwendenden sind fur den Einsatz der Lésungsmittel geschult.

Beachten Sie empfohlene Losungsmittel und Konzentrationen in der
Betriebsanleitung, um Verletzungen bzw. Schaden am Gerat zu vermei-
den, z. B. kdnnen bestimmte Chemikalien Kapillaren aus PEEK quellen
oder platzen lassen.

Beachten Sie, dass organische Losungsmittel ab einer bestimmten
Konzentration toxisch sind. Fir den Umgang mit gesundheitsgefahr-
denden Lésungsmitteln siehe folgenden Abschnitt.

Mobile Phasen und Proben kénnen flichtige oder brennbare Losungs-
mittel enthalten. Vermeiden Sie die Anhaufung dieser Stoffe. Achten
Sie auf eine gute Beluftung des Aufstellungsortes.
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Grundlegende Sicherheitshinweise 5

Vermeiden Sie offene Flammen und Funken. Betreiben Sie das Gerat
nicht in Gegenwart von brennbaren Gasen oder Dampfen.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Losungsmittel, die sich unter den gege-
benen Bedingungen nicht selbst entziinden kénnen. Dies gilt vor
allem fir den Einsatz eines Thermostats, bei dem Flussigkeiten auf die
heiBe Oberflache im Innenraum gelangen kénnten.

= Entgasen Sie Losemittel vor Gebrauch und beachten Sie deren
Reinheit.

2.5.2 Kontamination durch gesundheitsgefahrdende

L6ésungsmittel

m Die Kontamination mit toxischen, infektidsen oder radioaktiven
Losungsmitteln ist sowohl im Betrieb, bei der Reparatur, beim Verkauf
als auch bei der Entsorgung eines Geréts eine Gefahr fiir alle beteilig-
ten Personen.

® Alle kontaminierten Gerate missen von einer Fachfirma oder selbst-
standig fachgerecht dekontaminiert werden, bevor diese wieder in
Betrieb genommen, zur Reparatur, zum Verkauf oder in die Entsor-
gung gegeben werden (s. Kap. 2.8, S. 6).

2.5.3 Vermeidung von Leckagen

2.6

2.61

2.6.2

Es besteht die Gefahr eines Stromschlags, falls Losungsmittel oder ande-
re Flussigkeiten durch eine Leckage in das Innere des Geréts gelangen.
Durch folgende MaBnahmen kénnen Sie eine Leckage vermeiden:

= Dichtigkeit: Prifen Sie das Gerat bzw. das System regelméBig per
Sichtkontrolle auf Undichtigkeiten.

= Flaschenwanne: Die Verwendung einer Flaschenwanne verhin-
dert, dass Flussigkeiten aus den Flaschen in das Innere des Gerats
gelangen.

= Flissigkeitsleitungen: Stellen Sie bei der Verlegung von Kapillaren und
Schléuchen sicher, dass beim Auftreten von Lecks austretende Flussig-
keiten nicht in darunter angeordnete Gerate eindringen kénnen.

= |m Falle einer Leckage: Schalten Sie das System aus. Nehmen Sie es
erst wieder in Betrieb, wenn die Ursache der Leckage behoben wurde.

Spezielle Umgebungen

Erdbebengefahrdete Gebiete

Stapeln Sie in erdbebengefédhrdeten Gebieten nicht mehr als drei Geréate
Ubereinander. Andernfalls droht Verletzungsgefahr durch herabfallende
Gerate oder lose Teile.

Explosionsgeféahrdete Bereiche

Das Gerat darf ohne besonderen und zuséatzlichen Explosionsschutz nicht
in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden. Weitere Informa-
tionen erhalten Sie von der Technischen Kundenbetreuung von KNAUER.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.6.3 Kiuhlraum

Der Betrieb des Geréts im Kihlraum ist méglich. Um Kondenswasserbil-
dung zu vermeiden, achten Sie auf folgende Hinweise:

Lassen Sie das ausgeschaltete Gerat mindestens 3 Stunden vor
Inbetriebnahme im Kihlraum akklimatisieren.

Lassen Sie das Geréat nach Inbetriebnahme mdglichst eingeschaltet.
Vermeiden Sie Temperaturschwankungen.

2.6.4 Nassraum

Das Gerat darf nicht in Nassraumen betrieben werden.

2.7 Wartung, Pflege und Reparatur

Stromschlag vermeiden: Nehmen Sie vor allen Wartungs- und Pflege-
arbeiten das Gerat von der Stromversorgung.

Werkzeuge: Verwenden Sie ausschlieBlich Werkzeuge, die vom Her-
steller empfohlen oder vorgeschrieben sind.

Ersatzteile und Zubehor: Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzteile und
Zubehor von KNAUER oder einer von KNAUER autorisierten Firma.

Verschraubungen aus PEEK: Nur fiir einen einzelnen Port verwenden
oder grundsatzlich neue PEEK-Verschraubungen einsetzen, um Totvo-
lumina oder nicht exakt passende Verbindungen zu vermeiden.

Saulenpflege: Beachten Sie die Hinweise von KNAUER oder anderer
Hersteller zur Sdulenpflege (siehe www.knauer.net/columncare).

Gebrauchte Kapillaren: Setzen Sie bereits gebrauchte Kapillaren nicht
an anderer Stelle im System ein, da die Verbindungen evtl. nicht exakt
passen und es zu Totvolumina und Verschleppung von Verunreinigun-
gen kommen kann.

Schutzeinrichtungen: Nur Personal der Technischen Kundenbetreu-
ung von KNAUER oder einer von KNAUER autorisierten Firma darf das
Gerat 6ffnen (s. Kap. 1.4.1, S. 2).

Weitere Hinweise sind auf der KNAUER Webseite zu finden:
www.knauer.net/hplc-troubleshooting.

2.8 Servicebegleitschein und
Unbedenklichkeitserklarung

Gerate, die KNAUER ohne das Dokument ,Servicebegleitschein und
Unbedenklichkeitserklarung” erreichen, werden nicht repariert. Wenn Sie
ein Gerat an KNAUER zurlickschicken, missen Sie das ausgefullte
Dokument beilegen: www.knauer.net/servicebegleitschein.
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3. Produktinformation

Die KNAUER SmartMix-Mischer sind Losungsmittelmischer, die fur eine
Hochleistungs-Flissigkeitschromatografie (HPLC) geeignet sind. Im
SmartMix-Mischer werden die Flussigkeiten in der Mischkammer statisch
gemischt.

Abb.1: SmartMix-Mischer

3.1 Ansicht SmartMix-Mischer

Legende: Frontansicht

@ PEEK-Blindverschluss © @)
(rot oder schwarz)

@ Mischerdeckel

® Einlass zur Pumpe
® Mischergehéause
® Montagebohrung

® Kartusche im Innern des
SmartMix

@ Auslass zur Saule

)

Abb.2: SmartMix-Mischer mit Kartusche

Der SmartMix-Mischer besteht aus drei Baugruppen: Mischerdeckel @,
Mischergehduse ®, Kartusche ®.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350



Produktinformation

3.2

3.3

ol
ol

3.31

Zur Unterscheidung der installierten Kartusche wird der
SmartMix-Mischer mit unterschiedlichen PEEK-Blindverschlissen
geliefert:

= Die analytische Version mit analytischer Kartusche hat einen schwarzen
Blindverschluss.

® Die Mikro-Version mit einer Mikrokartusche ist mit einem roten Blind-
verschluss versehen.

Leistungsmerkmale

Die Flussrichtung ist bei der SmartMix-Technologie ohne Einfluss. Aus
diesem Grund kann der SmartMix-Mischer sowohl fiir Niederdruckgra-
dientensysteme (LPG) als auch fir Hochdruckgradientensysteme (HPG)
eingesetzt werden.

Der SmartMix-Mischer ist speziell fir die Anwendung folgender Mischun-
gen von Lésungsmitteln konzipiert:

= \Wasser-Acetonitril-Mischung

= Wasser-Methanol-Mischung

= Puffer-Salzlésung-Mischung

Der SmartMix-Mischer ist in zwei Versionen erhaltlich:
= Analytische Version
m Mikro-Version

Beide Versionen kdnnen bei Driicken bis zu 1000 bar eingesetzt werden.
Benetzte Materialien sind Edelstahl, PEEK und Teflon.

Zur Anpassung des Mischvolumens kdnnen im SmartMix-Mischer zwei
Versionen von Kartuschen eingesetzt werden:

= Analytische Kartusche (350 ul Mischvolumen)

= Mikrokartusche (100 pl Mischvolumen)

Die Kartuschen sind in ihren Abmessungen identisch. Das ermoglicht den
Wechsel von analytischer Kartusche zu Mikrokartusche.

Lieferumfang

Hinweis: AusschlieBlich Original-Teile und Original-Zubehor von
KNAUER oder einer von KNAUER autorisierten Firma verwenden.

Hinweis: Prifen Sie Lieferumfang und Zubehor auf Vollsténdigkeit. Sollte
ein Teil fehlen, informieren Sie die Technische Kundenbetreuung bei
KNAUER.

SmartMix-Mischer

® SmartMix-Mischer
m Roter oder schwarzer PEEK-Blindverschluss
= Betriebsanleitung

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350



Produktinformation

3.3.2 Zubehor und Ersatzteile

Analytische Kartusche
Mikrokartusche
Beipack SmartMix:
— eine Blindverschraubung aus Edelstahl

— zwei Kreuzschlitzschrauben

— zwei Unterlegscheiben
Ersatzfilter-Kit:

— drei Filtereinséatze

— PEEK-Dichtring

3.4 Symbole und Kennzeichen

Erlauterungen zu den Symbolen und Kennzeichen des Systems:

Symbol Erlauterung
Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit die
Gebrauchsanweisung und beachten Sie immer
die auf dem Gerat und in der Gebrauchs-

anweisung angegebenen Warn- und
Sicherheitshinweise.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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4. Installation

41 Montage an der Pumpe

Geratedefekt
Gerateschaden durch eintretende Flussigkeiten moglich.

=>Vor Inbetriebnahme roten oder schwarzen PEEK-Blindverschluss im
LPG-System durch Metallverschraubung ersetzen
(Beipack SmartMix F5351).

Werkzeug Kreuzschlitzschlissel, PH1 x 80

Legende: AuBenansicht

® Metallverschraubung
als Blindverschluss

® Montageschrauben fir
SmartMix-Mischer

® Kapillare zur Pumpe

® Einlass zur Hinterkol-
benspilung

® Frontplatte

® Pumpenkopf

@ Drucksensor und
EntlGfungsventil

Mischkammer

©® Kapillare zur Saule ® ) ®

Abb.3: Montage SmartMix-Mischer an der Pumpe

Vorgehensweise 1. Den SmartMix-Mischer mit zwei Kreuzschlitzschrauben @ an die
Frontplatte ® der Pumpe montieren.

2. Die Schrauben mit dem Kreuzschlitzschliissel festdrehen.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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4.2

Installation im LPG-System

Fir den Einsatz im Niederdruckgradientensystem wird der
SmartMix-Mischer entsprechend der Abbildung 4 montiert.

Werkzeug Maulschlissel, GroBe 10

Legende:

@ Metallverschraubung
® Einlass zur Pumpe

® Mischerdeckel

® Mischergehause

® Auslass zur Saule

Vorgehensweise

4.3

Legende:

® Einlasszur Pumpe A
® Einlass zur Pumpe B
® Mischerdeckel

® Mischergehause

® Auslass zur Saule

Vorgehensweise

Schematische Ansicht

Abb.4: Installation SmartMix-Mischer im LPG-System

-

. Den linken Anschluss im LPG-System mit der
Metallverschraubung @ verschlieBen.

2. Die Schraube mit dem Maulschlissel festdrehen.

3. Die zur Pumpe fiihrende Kapillare mit dem rechten Einlass zur
Pumpe @ am Mischerdeckel ® verbinden.

4. Die zur Séule fihrende Kapillare mit dem Auslass zur Saule ®
verbinden.

Installation im HPG-System

Fir den Einsatz im Hochdruckgradientensystem wird der
SmartMix-Mischer entsprechend der Abbildung 5 montiert.

Schematische Ansicht

O— -||- P —

Abb.5: Installation SmartMix-Mischer im HPG-System

1. Im HPG-System sind zwei Pumpen im Einsatz. Den SmartMix-Mischer
an der unteren Pumpe anschlief3en.

2. Die Kapillaren von Pumpe A und Pumpe B mit den beiden Einlassen
zu den Pumpen @ und @ am Mischerdeckel ® verbinden.

3. Die zur Saule fihrende Kapillare mit dem Auslass zur Saule ®
verbinden.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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5. Wartung und Pflege

5.1 SmartMix-Mischer 6ffnen
Werkzeug Inbusschlissel, SW 3.0 x 150

Ablauf Bild
Mischerdeckel vom 1. Die vier Sechskantschrauben @ = Aussenansicht
SmartMix-Mischer des Mischerdeckels @ mit dem
offnen InbusschliUssel herausdrehen.

2. Mischerdeckel abnehmen.

Abb. 6: Mischerdeckel

5.2 Filtersystem wechseln

ACHTUNG

Geratedefekt
Gerateschaden durch eintretende Flussigkeiten moglich.
= Vor Inbetriebnahme roten oder schwarzen PEEK-Blindverschluss im

LPG-System durch Metallverschraubung ersetzen
(Beipack SmartMix F5351).

Funktionsprinzip Im SmartMix-Mischer sind mehrere Filtereinsatze in einer bestimmten
Reihenfolge eingelegt. Diese konnen nach Bedarf erneuert werden.

Voraussetzung ® Der SmartMix-Mischer wurde ausgebaut.
= Der Mischerdeckel vom SmartMix-Mischer ist gedffnet.

Werkzeug = Pinzette, spitz
® |nbusschlissel, SW 3.0 x 150

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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Ablauf Bild
Filtersystem 1. Filtersystem @ im Mischer- Innenansicht
austauschen deckel @ mit einer spitzen Pin-

zette herausnehmen.

Abb.7: Filtersystem aus Mischer-
deckel entfernen

Hinweis: Die Reihenfolge beim Einsatz der neuen Filtereinsatze
beachten. Andernfalls verstopfen die Filter.

2. Das neue Filtersystem @ in fol- = Reihenfolge Filtereinsatze
gender Reihenfolge einlegen:  von oben nach unten

= 1 Stick Filterronde 7 um ®
= 1 Stick Glasfaserfilter ®
= 1 Stick Filterronde 3 pm ®

Abb.8: Neues Filtersystem in
Mischerdeckel einlegen

Hinweis: Den Mischerdeckel mit
den Verschraubungen der Kapil-
laren ®, wie in der Abbildung
gezeigt, aufsetzen.

3. Mischerdeckel mit dem ausgetauschten Filtersystem auf das
Mischergehause mit der Kartusche und dem PEEK-Dichtring setzen.

4. Die vier Sechskantschrauben am Mischerdeckel mit einem Inbus-
schlissel festdrehen.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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5.3 Kartusche austauschen

Je nach Version des SmartMix-Mischers unterscheiden sich die Kartu-
schen (s. Abb. 9):

= Dije Mikrokartusche @ zeichnet sich durch eine kreisrunde Kerbe aus.
= Die analytische Kartusche hat keine Kerbe @.

Legende: Aufsicht auf die Filterkartuschen
® Mikrokartusche mit
kreisrunder Kerbe

® Analytische
Kartusche

Abb. 9: Kartuschen fur unterschiedliche Mischvolumen

Voraussetzung = Die Kapillaren wurden gel6st.
= Der SmartMix-Mischer wurde abgebaut.

Werkzeug Inbusschlissel, SW 3.0 x 150

sche aus dem Gehduse benutzen! Andernfalls kdnnen die Dichtungen

@ ‘ Hinweis: Keine metallischen Werkzeuge zum Herausnehmen der Kartu-
der Kartusche beschadigt werden.

Vorgehensweise 1. Mischerdeckel I6sen und abnehmen.

2. PEEK-Dichtring, der auf der Kartusche liegt, von der Kartusche
abnehmen.

3. PEEK-Dichtring auf mdgliche Schaden prifen und gegebenenfalls
Dichtring ersetzen (SmartMix Filtersatz A0164-1).

4. Kartusche aus dem Geh&use nehmen.

5. Neue Kartusche einsetzen. Die Einsatzrichtung spielt keine Rolle. Die
Filter im Deckel nicht entfernen.

6. PEEK-Dichtring auf die Kartusche legen.

7. Mischerdeckel auf das Mischergeh&use mit der Kartusche und dem
PEEK-Dichtring setzen.

@ Hinweis: Den Mischerdeckel mit
den Verschraubungen der Kapilla-
ren ®, wie in der Abbildung gezeigt, q

aufsetzen.

| KNAUER

8. Die vier Sechskantschrauben am Mischerdeckel mit einem Inbus-
schlUssel festdrehen.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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6. Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursache Abhilfe

Filter verstopft Pumpe wurde auto- Filtersystem wechseln
matisch abgeschaltet,
weil Pmax Gberschrit-

ten wurde.
Druckanstieg Kartusche wechseln
Filtersystem falsch Filtersystem wechseln
eingesetzt

Unruhige Basislinie ~ Kartusche fehlerhaft Kartusche wechseln
Filter verstopft Filtersystem wechseln

7. Transport und Lagerung

Die Geréte fur die HPLC werden ab Werk sorgfaltig und sicher fir den
Transport in speziellen Transportkisten verpackt.

71 Gerat verpacken

Originalverpackung: Idealerweise verwenden Sie die originale
Transportverpackung.

7.2 Gerat transportieren

Dokumente: Wenn Sie das Gerat zur Reparatur an KNAUER verschicken
wollen, legen Sie das Dokument “Servicebegleitschein und Unbedenk-
lichkeitserklarung” bei, welches zum Download auf der KNAUER Websei-
te bereitsteht.

7.3 Geratlagern

= Spillésung: Achten Sie darauf, dass vor der Lagerung alle Schlauche
und Kapillaren leer oder mit einer geeigneten Spillésung (z. B. Isopro-
panol) gefillt sind. Um Algenbildung zu vermeiden, benutzen Sie kein
reines Wasser.

= Dichtungen: VerschlieBen Sie alle Ein- und Ausgédnge mit Blindver-
schraubungen.

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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8. Entsorgung

8.1

8.2

8.3

Altgerate oder demontierte alte Baugruppen kénnen bei einem
zertifizierten Entsorgungsunternehmen zur fachgerechten Entsorgung
abgegeben werden.

AVV-Kennzeichnung

Die Gerate der Firma KNAUER haben nach der Abfallverzeichnis-
Verordnung (Januar 2001) folgende Kennzeichnung fir Elektro- und
Elektronik-Gerate: 160214.

WEEE-Registrierungsnummer

Die Firma KNAUER ist im Elektroaltgerateregister (EAR) registriert unter
der WEEE-Registrierungsnummer DE 34642789 in der Kategorie 8 und 9.

Allen Handlern und Importeuren von KNAUER-Geraten obliegt im Sinne
der WEEE-Richtlinie die Entsorgungspflicht fur Altgerate. Endkunden kon-
nen, wenn dies gewlinscht wird, die Altgerate der Firma KNAUER auf ihre
Kosten (frei Haus) zum Handler, Importeur oder an die Firma

KNAUER zuriicksenden und gegen eine Gebihr entsorgen lassen.

Eluenten und andere Betriebsstoffe

Alle Eluenten und anderen Betriebsstoffe missen getrennt gesammelt
und fachgerecht entsorgt werden.

Alle fur die Fluidik notwendigen Baugruppen der Geréte, z. B. Durchflus-
szellen bei Detektoren oder Pumpenkodpfe und Drucksensoren bei Pum-
pen, sind vor der Wartung, der Demontage oder der Entsorgung zuerst

mit Isopropanol und danach mit Wasser zu spulen.

9. Technische Daten

SmartMix-Mischer
Flussrate

Kartusche

Gradientensystem LPG HPG
Analytische Version 0,5-2,0 ml/min <5 ml/min
Mikro-Version 0,1-0,5 ml/min < 1,5 ml/min

Analytische Kartusche 350 pl Mischvolumen

Mikrokartusche 100 pl Mischvolumen

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350



10. Nachbestellungen

Bezeichnung Bestellnummer
SmartMix-Mischer 350 A5351
SmartMix-Mischer 100 A5350
Analytische Kartusche (350 pl) A5356
Mikrokartusche (100 pl) A5355
Beipack SmartMix: F5351

1 Blindverschraubung aus Edelstahl

2 Kreuzschlitzschrauben

2 Unterlegscheiben

SmartMix Filtersatz: A0164-1
5 Stk. Filterronde 7 um

5 Stk. Glasfaserfilter

5 Stk. Filterronde 3 um

2 Dichtungen PEEK fir die Kartusche

SmartMix-Mischer Betriebsanleitung V5350
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